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Б е о г р а д


Одговор на захтев за додатне информације или појашњења у вези са припремањем пријаве

У складу са чланом 63. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“, бр. 124//12) достављамо вам одговор на захтев за додатне информације или појашњења  у вези са припремањем понуде за јавну набавку услуге превођења број јавне набавке ЈН МВ 01/2014:

Питање 1:
У вези са наводима из конкурсне документације, молим за појашњење:

Симултани превод:

(1.4.1.) - по 1 (једном) сату: ___________________динара без обрачунатог ПДВ-а,       

                            односно

                                                ___________________динара са обрачунатим  ПДВ-ом 

с тим да је један преводилац у обавези да квалитетно  симултано преводи највише 8 сати дневно
Да ли ово подразумева да један преводилац преводи симултано или два? Симултани преводиоци увек раде у пару, па ме такође занима да ли цена треба да буде изражена за једног преводиоца или по сату/дану за оба преводиоца збирно
         Одговор:


        Симултани превод подразумева два преводиоца. 
        Цена треба да буде изражена за једног преводиоца по сату.

